
Час мужества и славы,  

посвящённый фильму «Молодая гвардия» и песне «День победы» 

«Молодогвардейцы в огне войны» 

 

Добрый предпраздничный день, уважаемые участники заседания. Я 

очень рада приветствовать вас в преддверии великого дня – Дня Победы. 9 

мая — праздник необычный. Всякий праздник — прежде всего радость, 

веселье, смех. Радость этого праздника переплетается с горем, смех — со 

слезами. Сегодня мы собрались с вами для того чтобы обсудить тему 

«Молодогвардейцы в огне войны», посвящѐнную замечательному фильму 

«Молодая гвардия» и песне «День победы» (слова Владимира Харитонова, 

музыка Давида Тухманова). 

И начать нашу встречу мне бы хотелось с интересных фактов, о фильме 

«Молодая гвардия» 

Драма режиссѐра Сергея Герасимова снята по одноимѐнному роману 

Александра Фадеева, написанному по реальным событиям. Подпольная 

антифашистская организация «Молодая гвардия» действовала в 1942 — 

1943 годах в оккупированном городе Краснодоне. По официальной версии 

в неѐ входило около ста молодых людей и девушек — от бойцов Красной 

армии до школьников. Участники организации распространяли листовки, 

проводили диверсии и устроили поджог немецкой биржи труда, откуда 

людей угоняли на принудительные работы в Германию. Главной целью 

молодогвардейцев было вооружѐнное восстание в Краснодоне, 

но незадолго до этого организацию раскрыли по доносу, и почти все члены 

«Молодой гвардии» были расстреляны. 

В 1943 году в газете «Правда» был опубликован указ Президиума 

Верховного Совета СССР о награждении орденами и медалями участников 

подпольной комсомольской организации, а также очерк писателя 

Александра Фадеева «Бессмертие». Сразу после этого Фадеев взялся 

за роман, который писал, основываясь на результатах недавнего 

расследования и воспоминаниях очевидцев. В романе оказалась масса 

фактических неточностей, но писатель говорил, что создавал 

художественное произведение о героях страны, а не документальную 

прозу. 
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В начале 1945 года газета «Комсомольская правда» и журнал «Знамя» 

опубликовали первые главы романа. Их прочитал руководитель 

объединѐнной актѐрско-режиссѐрской студии ВГИКа Сергей Герасимов 

и захотел поставить на этом материале дипломный спектакль. 

Он встретился с Фадеевым, писателю идея понравилась, и потом 

он приезжал во ВГИК, чтобы лично зачитать студентам конец истории про 

«Молодую гвардию». Сценарий Герасимов и Фадеев писали вместе, 

и в процессе режиссѐр понял, что это готовый материал для фильма, 

поэтому вся дальнейшая работа была своеобразной подготовкой к съѐмкам. 

Студенческий спектакль с успехом шѐл сначала на Малой, а потом 

и на Большой сцене Театра киноактѐра. 

Почти все исполнители главных ролей были вгиковцами, 

за исключением студента ГИТИСА Владимира Иванова и актѐра Камерного 

театра Бориса Битюкова. «Молодая гвардия» легко бы взяла приз за «самый 

многочисленный дебют в советском кино», если бы он существовал. Это 

была первая работа для почти сорока кинематографистов — от актѐров 

до операторов и художников. Многие из них были на фронте и знали 

о войне не понаслышке. 

Инна Макарова изначально рассматривалась на роль Валерии Борц, 

но Александр Фадеев настоял, чтобы актриса сыграла Любу 

Шевцову. Клара Лучко хотела играть Ульяну Громову — свою роль 

из театральной постановки, но режиссѐр отдал персонажа Нонне 

Мордюковой, а Лучко сыграла эпизодическую героиню. Евгений 

Моргунов должен был играть Сергея Тюленина, но с появлением на пробах 

Сергея Гурзо актѐра «перебросили» на отрицательного персонажа. И только 

с Сергеем Бондарчуком не было никаких проблем — он с самого начала 

понял, что его персонаж Валько и даже не удивился, когда ему предложили 

именно эту роль. 

Съѐмки фильма проходили на месте событий — в Краснодоне. Сергей 

Герасимов собрал весь актѐрский состав и пригласил родителей погибших 

молодогвардейцев. После знакомства актѐры разошлись по домам тех 

родителей, чьих детей им предстояло играть, а Нонне Мордюковой даже 

пришлось поехать на соседний хутор, где жила семья Громовых. Родители 
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рассказывали о молодогвардейцах то, чего не было ни у Фадеева, 

ни в газетах, но было необходимо для создания образа. 

Для жителей Краснодона и окрестных хуторов эти съѐмки были 

ожившей историей. Площадку всегда окружали зрители, а когда снимали 

эпизод с казнью молодогвардейцев — вокруг собрался почти весь город, 

и работать приходилось через раздающиеся в толпе рыдания… 

Напряжѐнная сцена и без этого давалась сложно — молодые артисты 

путались, приходилось делать много дублей, многие получили ушибы при 

падении в шруф, все плакали, и в конце концов режиссѐр даже убрал 

некоторые монологи героев, потому что слѐз было и так чересчур много. 

Первым зрителем готового материала был Иосиф Сталин. После 

просмотра он сказал, что панического отступления Красной армии 

в фильме быть не должно, зато должна быть подчѐркнута роль партии. 

Фильм начали перемонтировать, доснимать «партийные» эпизоды, а многие 

сцены пришлось вырезать, например, целиком ушѐл «под нож» 

герой Александра Хвыли — Шульга. В это же время Александр Фадеев 

переделывал роман, и между фильмом и текстом появились серьѐзные 

расхождения. «Молодая гвардия» вышла в прокат осенью 1948 года, 

а в 1951 году была напечатана вторая редакция романа. 

За работу над фильмом режиссѐр Сергей Герасимов и актѐры Владимир 

Иванов, Нонна Мордюкова, Людмила Шагалова, Сергей Гурзо и Инна 

Макарова получили Сталинскую премию. Впервые такую высокую награду 

вручали студентам-дебютантам. 

В начале 60-х годов фильм снова перемонтировали в связи с новыми 

историческими фактами. Оказалось, что член «Молодой гвардии» Виктор 

Третьякевич, которого до этого момента считали доносчиком, вовсе 

не предавал соратников. Он был прототипом героя Евгения Моргунова, 

и в новой версии персонажу дали другое имя, вырезали и переозвучили 

сцены с его участием, и получилось, что Моргунов играл совсем другого 

персонажа. В 1960 году Третьякевич был посмертно награждѐн орденом 

Отечественной войны 1-й степени, а его имя вставили в список погибших 

молодогвардейцев в финале фильме. 

Предлагаю вашему вниманию небольшой отрывок из этого фильма. 

Видео  
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Страшные 4 года войны, и вот, наконец, Победа! Долгожданная Победа 

над фашистскими захватчиками – 8 мая 1945 года был подписан Акт о 

безоговорочной капитуляции фашистской Германии — исторический 

документ, который ознаменовал победу советского народа в Великой 

Отечественной войне и завершение Второй мировой войны в Европе.  

Церемония подписания прошла в берлинском предместье Карлсхорст в 

здании бывшей столовой военно-инженерного училища. Процедура 

завершилась в 22:43 по центральноевропейскому времени (9 мая в 00:43 по 

московскому времени).  

Указ Президиума Верховного Совета СССР об учреждении Дня Победы 

был подписан 8 мая 1945 года.  

Первое празднование состоялось 9 мая 1945 года. Оно завершилось 

грандиозным салютом в Москве — из 30 залпов 1000 артиллерийских 

орудий. Вечером диктор Всесоюзного радио Юрий Левитан зачитал 

сообщение о победе над гитлеровской Германией и окончании войны.  

Но какой же праздник, такой величины, да без песни?! 

В марте 1975 года поэт Владимир Харитонов обратился к Давиду 

Тухманову с предложением создать песню, посвящѐнную Великой 

Отечественной войне. Страна готовилась к 30-летию Великой Победы, и 

в Союзе композиторов СССР был объявлен конкурс на лучшую песню о 

войне. 

Буквально за несколько дней до окончания конкурса Харитонов передал 

свои стихи соавтору. Тухманов очень быстро написал музыку, и песня 

успела прозвучать на последнем прослушивании конкурса. Еѐ исполнила 

жена Тухманова, поэтесса и певица Татьяна Сашко. Но никакого места 

песня «День Победы» не заняла. Прослушивание песни вызывало 

болезненно острую реакцию старших коллег Тухманова, против песни 

прозвучали резкие высказывания, о чѐм вскоре стало известно 

на Гостелерадио. 

По воспоминаниям Юрия Константиновича Захарова, одного из 

основателей вокально-инструментального ансамбля «Лейся, песня», «в 

марте 1975 года Давид Фѐдорович Тухманов принѐс свою нотную 

партитуру с набросками аранжировки будущего произведения «День 

Победы», которая затем была доработана совместно с музыкантами «Лейся, 
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песня» и практически сразу, в марте, записана в Московском «Доме радио». 

А в мае 1975 года песня прозвучала в эфире на радиостанции в исполнении 

вокально-инструментального ансамбля «Лейся, песня» 

Примерно в это же время на «День Победы» обратил внимание Лев 

Лещенко. Позже он вспоминал: 

«Ко мне подошел один из редакторов «Юности» и сказал, что есть 

хорошая песня, которую зарубили на худсовете. Я заинтересовался, кто еѐ 

записал. Оказалось, что Таня Сашко, жена композитора Давида Тухманова. 

Спрашиваю, а есть клавир какой-то. Да, говорят, есть и клавир, и 

партитура — вон они лежат. Я с Тухмановым даже не стал тогда 

разговаривать. Просто сказал, хорошо, возьму еѐ в поездку, может, что и 

удастся. Буквально в поездке мне ребята из «Мелодии» сделали лѐгкую 

аранжировку, и мы решили попробовать. В конце апреля 1975-го в Алма-

Ате состоялась премьера песни. Я увидел, что с залом творится нечто 

невероятное».  

По воспоминаниям современников, причина была в музыке и еѐ авторе. 

Если поэт Харитонов был фронтовиком, ветераном войны, песни на его 

стихи ещѐ в 1950-е годы писали увенчанные лаврами композиторы 

(Анатолий Новиков, Вано Мурадели и другие), то композитор Тухманов 

был молодым автором, известным в первую очередь по эстрадным 

шлягерам. В те времена музыкальную политику государства определяло 

руководство Союза композиторов — в основном это были пожилые люди 

(правда, тогдашний председатель правления Союза композиторов 

РСФСР Родион Щедрин, 1932 года рождения, старше Тухманова всего 

лишь на восемь лет). Возраст в 30 с небольшим лет тогда считался 

«незрелым». 

Леонид Сметанников исполнил песню на съѐмках передачи «Голубой 

огонѐк» в канун 9 мая 1975 года. Это исполнение вызвало массу 

восторженных писем, но долго так и оставалось единственным 

исполнением в телеэфире. В этот же день песню впервые исполнил Эдуард 

Лабковский с Краснознамѐнным ансамблем песни и пляски имени А. В. 

Александрова в зале имени П. И. Чайковского, концерт транслировался по 

Всесоюзному радио. 
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В ноябре 1975 года на концерте, посвящѐнном Дню милиции, Лев 

Лещенко исполнил «День Победы» в прямом телеэфире. Публика сразу 

приняла песню, и «День Победы» был исполнен ещѐ раз на «бис». После 

этого песню стала петь вся страна. Песня стала лауреатом фестиваля 

«Песня-75». После этого в течение всего 1976 года на Гостелерадио 

приходило множество писем с просьбой повторить эту песню, что и было 

сделано на фестивале «Песня-76». 

Среди других исполнителей «Дня Победы» — Иосиф Кобзон, Муслим 

Магомаев, Юрий Богатиков, Юрий Гуляев, Эдита Пьеха. 

Леонид Ильич Брежнев высоко отзывался о песне; после окончания 

одного из военных парадов на Красной площади по случаю 9 Мая он сказал 

Владимиру Харитонову: «Нас не будет, Володя, а народ будет петь твою 

песню». Владимир Шаинский отмечал: «Песня как бы повернула время 

вспять. И хотя написана была через три десятилетия после войны, кажется, 

что именно с ней мы победили». 

Существует также польская версия песни в переводе Виктора 

Максимкина, исполнявшаяся Центральным художественным ансамблем 

Войска Польского во время фестиваля солдатской песни в Колобжеге. На 

этом фестивале, в 1981 году, также исполнили польско-русскую версию. 

Видео песня «День Победы» на польском языке 

В 2016 году песня «День Победы» в исполнении Льва Лещенко стала 

победителем XI Всероссийского фестиваля «Катюша» в специальной 

номинации «Звезда России» как лучшая песня о Великой Отечественной 

войне. 

Внимание на экран 

Видео песня «День Победы» в исполнении Льва Лещенко 

Сегодня мы вновь вспомнили о подвиге нашего народа через фильм, 

музыку и слова. Пусть эти фильмы и песни передаются из поколения в 

поколение, напоминая о цене Победы и силе единства. Так давайте беречь 

память, ценить мир и будем достойны подвига наших дедов и прадедов. 

Минута молчания. 

Пусть «День Победы» звучит не только сегодня, но и всегда — в 

наших сердцах, в наших семьях, в нашей памяти. Берегите друг друга, 

будьте здоровы. С праздником! С Днѐм Великой Победы! 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%BD%D1%8C_%D0%BC%D0%B8%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE,_%D0%9B%D0%B5%D0%B2_%D0%92%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%80%D1%8C%D1%8F%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE,_%D0%9B%D0%B5%D0%B2_%D0%92%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%80%D1%8C%D1%8F%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%81%D0%BD%D1%8F_%D0%B3%D0%BE%D0%B4%D0%B0_(%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%B0%D0%BB%D1%8C)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%81%D0%BD%D1%8F_%D0%B3%D0%BE%D0%B4%D0%B0_(%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%B0%D0%BB%D1%8C)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%B1%D0%B7%D0%BE%D0%BD,_%D0%98%D0%BE%D1%81%D0%B8%D1%84_%D0%94%D0%B0%D0%B2%D1%8B%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%B5%D0%B2,_%D0%9C%D1%83%D1%81%D0%BB%D0%B8%D0%BC_%D0%9C%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%B5%D0%B2,_%D0%9C%D1%83%D1%81%D0%BB%D0%B8%D0%BC_%D0%9C%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D0%B3%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2,_%D0%AE%D1%80%D0%B8%D0%B9_%D0%98%D0%BE%D1%81%D0%B8%D1%84%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%83%D0%BB%D1%8F%D0%B5%D0%B2,_%D0%AE%D1%80%D0%B8%D0%B9_%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%8C%D0%B5%D1%85%D0%B0,_%D0%AD%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%B0_%D0%A1%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%B4_%D0%98%D0%BB%D1%8C%D0%B8%D1%87_%D0%91%D1%80%D0%B5%D0%B6%D0%BD%D0%B5%D0%B2
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B0%D1%81%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%BF%D0%BB%D0%BE%D1%89%D0%B0%D0%B4%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%BD%D1%8C_%D0%9F%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D0%B4%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80_%D0%A8%D0%B0%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B1%D0%B6%D0%B5%D0%B3

